INFORMACION LEGAL ) Servicio de SMS, servicio de datos, gestion de aplicaciones, soporta § ’, . 3. Inserte la tarjeta microSD en la ranura provista para esta tarjeta.
Copvriht © 2012 ZTE CORPORATION El médem USB de ZTE es un modem USB multi-modo que funciona con las redes HSUPA/HSDPA/ Funciones tarjeta microSD, etc. La figura que aparece a continuaciéon permite observar el aspecto del MF193. Es solo para su Notas:Este médem solo soporta tarjeta microSD. o
\ opyrg : WCDMA/EDGE/GPRS/GSM. Al conectarlo a su laptop o computadora de escritorio por medio de la - referencia. El producto real puede ser diferente. Inserte la tarjeta microSD en la ranura provista tal como muestra la siguiente
Todos los derechos reservados. interfaélUSB, ffStet dispotsitilvo integra la fl.’mcior’\a_llidad dletun mtédsem yrtde un t_e!éfor(;o ((:jeI;JIar (SSI\'/\IASS) Estandares de red HSUPA/HSDPA/WCDMA/EDGE/GPRS/GSM / \ 4 Il:gl:ra. la t delant " | bre el del méd
o ) » » o L y combina perfectamente la comunicaciéon mévil con Internet. Soporta servicios de datos y Velocidad de transmision | HSUPA: 5.76Mbps UL . Coloque la tapa delantera en forma plana sobre el cuerpo del médem y
Queda prohibida |a extraccién, reproduccién, traduccién o utilizacién de esta publicacién o parte de mediante la red de teléfono celular permitiéndole comunicarse en cualquier momento y en cualquier (Méx.) HSDPA: 7.2Mb: gDL empdjela para cerrar y que quede en su lugar.
ella, en cualquier forma o por cualquier medio, ya sea electronico o mecanico, incluso el fotocopiado y lugar. . - .2Mop U 1. Ranura para tarjeta microSD . . 5. Conecte el modem a su laptop o a su computadora de escritorio
la microfilmacion, sin el previo permiso escrito de ZTE Corporation. Almacenamiento: -40°C ~ +80°C 2. Ranura para tarjeta SIM/USIM Notas:A fin de evitar que se dafie [a tapa delantera, no la abra bruscamente. « Enchufe el conector USBaneI uerto USpB de su computadora y asegrese
Este manual es publicado por ZTE Corporation. Nos reservamos el derecho de realizar modificaciones La siqui bl | ificacion d di ” Temperatura - - - - 3. Conector USB 2. Insertela tarJ.eta SIM /USIM en la ranura para la tarjeta SIM /USIM. . ) o au osté frmamants inmsortad p p y g
sobre errores impresos o actualizar las especificaciones sin previo aviso. a siguiente tabla muestra la especificacion de su dispositivo. Funcionamiento:-10°C ~ +60°C 4. Tapa delantera Inserte la tarjeta SIM/USIM en Ig ranura con los contactos metalicos hacia abajo tan adentro como q /0-
. =] == |
Tipo de interfaz USB 2.0 ALTA VELOCIDAD Dimension 76.5mmx27.2mmx10.5mm(sin tapa) 5. Tapa del médem pueda, como se muestra en la siguiente figura. 2@ “ls
| L2 [
Sistemas soportados Soporta la mayoria de los tipos de laptops y computadoras de escritorio. Capacidad de la tarjeta . . 5 belL I. 1%
| i icroSD Soporta hasta 32GB de tarjeta microSD ® - \‘
:;‘u“;e"? de "29(;15';“- R1.0 Sistema operativo Windows X, Vista o Windows 7 micro
echa: junio soportado MAC 10.4 o mas reciente M iCro ot
Manual No.: 079584504685 P Notas: MicroSD ms-, es una marca comercial de SD Card Association. 1. Presione y empuije la tapa delantera deslizandola para quitarla. « El sistema operativo reconocera de manera automatica el nuevo hardware e iniciara el asistente de

instalacion.
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Los procedimientos de instalacion pueden variar segun los sistemas operativos. Sig alas instrucciones
del sistema durante la instalacion.

Cuando conecte correctamente el médem a su computadora, su sistema iniciara en forma automatica
el proceso de instalacion de software. Sigas las instrucciones del sistema para completar la instalacion
del software.

Notas:Si el sistema no lanza la instalacion de manera automatica, puede ejecutar el programa de
instalacion en la ruta My Computer > ZTEMODEM [Mi PC >ZTEMODEM)].

Cuando conecte correctamente el médem a su computadora, el sistema mostrara en forma automatica

un icono ZTEMODEM CD-ROM en el escritorio. Haga doble clic en el paquete de instalacion de
software en ZTEMODEM y siga las instrucciones del sistema para completar la instalacion.

Cierre el software de aplicacion y luego puede sacar el modem USD de manera segura.
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Se presentan diferentes iconos para permitir una rapida operacion de las siguientes funciones:

Conexion Se conecta a Internet.

Haga clic en el botén New [Nuevo], ingrese el nimero del
SMS destinatario y el contenido y luego presione el botén Send
[Enviar] para enviar el nuevo mensaje.

Haga clic en el boton New [Nuevo], para ingresar un nuevo

Directorio telefénico
contacto y sus detalles.

2 les s il

Configuraciones Se establece la configuracion para el médem USB.

Registro de datos |Muestra la informacién de conexion.

Notas:Estos iconos pueden variar segun diferentes productos personalizados. Aténgase al software
real.
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Si usted necesita poner su equipo en estado de hibernacion, tiene que cerrar la aplicacion del médem
primero, o tendra que reiniciarla después de despertar su equipo.

« Algunos dispositivos electronicos, tales como sistemas electrénicos en vehiculos, son susceptibles
de interferencia electromagnética enviada por el médem si no estan adecuadamente protegidos Si
es necesario, consulte al fabricante del dispositivo antes de utilizar el médem.

« El funcionamiento de laptops, computadoras de escritorio y el médem pueden interferir con
aparatos médicos como audifonos y marcapasos. Manténgalos siempre a mas de 20 cm de
distancia de tales aparatos médicos cuando estos Ultimos estén encendidos. Apague el médem si
es necesario. Consulte a un médico o al fabricante del aparato médico antes de usar el médem.

« Preste atencién a la restriccion de uso al utilizar un médem en lugares tales como depésitos de
petroleo o fabricas quimicas en donde hay gases explosivos o donde se procesan productos
explosivos. Apague su médem si se lo solicitan.

« Esta prohibido utilizar dispositivos de transmision electrénica en aviones, estaciones de servicio
y hospitales. Observe y respete todos los signos de advertencia y apague su médem cuando se
encuentre en estas situaciones.

No toque la parte interna de la antena si no es necesario. De lo contrario, el rendimiento de su
modem se vera afectado.

Guarde el médem fuera del alcance de los nifios. El médem puede causar lesiones si se lo utiliza
como un juguete.

No toque las partes metalicas del modem; asi evitara quemarse cuando el modem esté en
funcionamiento.

Utilice accesorios originales o autorizados. El uso de accesorios no autorizados puede

afectar el rendimiento de su médem y violar las normas nacionales relativas a terminales de

telecomunicaciones.

Evite utilizar el médem cerca o dentro de establecimientos o estructuras metalicas que puedan

emitir ondas electromagnéticas. De lo contrario, podria influenciar la recepcion de la sefal.

El médem no es a prueba de agua. Manténgalo seco y guardelo en un lugar fresco y a la sombra.

No utilice el médem inmediatamente después de un cambio brusco de temperatura ya que se

generara rocio dentro y fuera del médem. Por lo tanto, espere a que esté seco para usarlo.

Manipule el médem con cuidado. No lo deje caer, no lo doble ni no lo golpee. De lo contrario, se

dafara.

No debe ser desarmado por personas inexpertas y solo los técnicos calificados pueden repararlo.
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Se recomienda un rango de temperatura de funcionamiento de -10°C ~ +60°C y un rango de
humedad de 5% ~ 95%

La presente garantia no aplica a defectos o errores en el Producto causados por:

i. Raspadura razonable.

ii. La falta de cumplimiento por parte del Usuario Final en seguir los procedimientos o
instrucciones de ZTE para la instalacion, operacién y mantenimiento.

ii. El mal manejo; mal uso; negligencia; o instalacion, desarmado, almacenamiento, service o
funcionamiento inadecuados del Producto por parte del Usuario Final.

iv. Modificaciones o reparaciones no realizadas por ZTE o por un individuo certificado por ZTE.

v. Fallas eléctricas, sobretensiones, incendio, inundacién, accidentes, acciones de terceros u
otros eventos fuera del control razonable de ZTE.

vi. Uso de productos de terceros, o uso en conjunto con productos de terceros siempre que esos
defectos se deban al uso combinado.

vii. Cualquier otra causa mas alla del rango de uso normal pensado para el Producto.

El Usuario Final no tendra derecho a rechazar o devolver el Producto, o a recibir un reembolso por

el Producto por parte de ZTE bajo las situaciones arriba mencionadas.

La presente garantia es el unico recurso del Usuario Final y la unica responsabilidad de ZTE por
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los items defectuosos o que no cumplen con las normas y se otorga en lugar de todas las otras
garantias - expresas, implicitas o por ley - incluidas, pero no limitandose a, las garantias implicitas
de comerciabilidad y aptitud para un fin en particular, salvo que se requiera lo contrario segun
disposiciones obligatorias de la ley.

ZTE no sera responsable por el lucro cesante o por los dafos indirectos, especiales o incidentales
que resulten o surjan del uso de este producto o que estén relacionados con esto, aunque ZTE haya
sido informado o no, supiera o debiera haber sabido de la posibilidad de tales dafios, incluidos pero
no limitandose a ganancias perdidas, interrupcion de la actividad comercial, costo de capital, costo de
instalaciones o productos de reemplazo, o cualquier costo por tiempo de inactividad.

Usted puede obtener ayuda de las siguientes maneras:

« Haciendo clic en Help [Ayuda] en el software.

« Enviando un correo electronico a mobile@zte.com.cn

« Visitando la pagina http://www.zte.com.cn

* Llamando a la Linea Directa de Asistencia: +86-755-26779999

12



